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— tithistada  konkursiteadaanne “DIRECTORATE-GENERAL” 2) kuni 2004. aastani kdigis ithenduse “ametlikes keeltes” aval-
OLAF*, Publication of a vacancy for a Director-General datud  komisjoni ametikohtadele pddsemise konkursi
(grade A*15-16) (Article 29(2) of the Staff Regulations) teadaande avaldamisel ainult kolme keelega piirdumine
(COM/2005/335)”, mis avaldati Euroopa Uhenduste rikub mitte ainult madrust (EMU) nr 1/1958, vaid ka komis-
Teatajas 9.2.2005, seeria C 34A, lk 3. joni kodukorra artikli 18 viimast 16iku ning ametnike perso-

nalieeskirjade artikli 1d 1diget 1 ja artiklit 27, kodakondsuse
alusel mittediskrimineerimise ja keelelise mitmekesisuse

pohimotteid.
Oiguslikud alused ja peamised argumendid
Kéesolev hagi puudutab:
— personali ja halduse peadirektoraadi 10. novembri 2004. Kohtuasja T-237/99 () registrist kustutamine
aasta 1678-ndal halduse ja eelarve ndupidamisel tehtud
otsust keelekasutuse korra kohta (artikli 29 16ike 2 kohased (2005/C 155[61)
teadaanded — EUR-25 ametikohad), selles osas, mis nieb (Kohtumenetluse keel: hollandi)
ette, et viljastpoolt tulevatele kandidaatidele reserveeritud . ) ) ) )
juhtivate ametikohtade taitmiseks korraldatava konkursi Euroopa Uhenduste Esimese Astme Kohtu laiendatud teise koja
teated avaldatakse Europa Uhenduste Teatajas ainult saksa, esimehe 11. aprilli 2005. aasta méddrusega Kustutati registrist
inglise ja prantsuse keeles; kOhtuaSi T'237/99: BP Nederland V.O.F., BP Direct V.O.F. ja

Actomat B.V., keda toetas Madalmaade Kuningriik, v. Euroopa

Uhenduste Komisjon.
— konkursiteadaannet “DIRECTORATE-GENERAL” OLAF,

Publication of a vacancy for a Director-General (grade
A*15-16) (Article 29(2) of the Staff Regulations) (COM/
2005/335)”, mis avaldati Euroopa Uhenduste Teatajas
9.2.2005, seeria C 34A, lk 3. Seda teadaannet ei avaldatud
itaalia keeles.

() EUT C 20, 22.1.2000.

Oma nduete toetuseks viidab hageja, et:

1) vaidlustatud meetmed seavad kahtuse alla ithenduse diguse Kohtuasja T-163/02 () registrist kustutamine
olulise pohimdtte, millest eelkdige litkmesriigid peavad 2005/C 155/62
juhinduma. EU artiklist 290 ndhtub, et ithenduse institut- ( / [62)
sioonid teostavad oma vOimu, respekteerides keelelist (Kohtumenetluse keel: saksa)

mitmekesisust. Nagu EU artiklite 12 ja 148 ning EL lepingu
artikli 6 16ikest 3 nahtub, on keelelise mitmekesisuse respek-
teerimine litkmesriikide rahvusliku omapira sailitamise {iks
olulistest aspektidest. Eelkdige EU artikkel 12 sisaldab iihen-
duse kohtupraktika kohaselt thenduse diguse tildpshimotet,
mis kujutab endast tildise vordsuspohimotte konkreetsemat
viljendust. See pohimdte on kisitletav tthenduse diguse E—
aluspShimottena; () EUT C 191, 10.8.2002.

Euroopa Uhenduste Esimese Astme Kohtu viienda koja esimehe
26. aprilli 2005. aasta médrusega kustutati registrist kohtuasi
T-163/02: Montan Gesellschaft Voss mbH Stahlhandel jt v.
Euroopa Uhenduste Komisjon.




